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Gelet op het gemotiveerd advies van 9 oktober 2001 van het Hoog
overlegcomité van Sector XII (Sociale Zaken),

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 12 decem-
ber 1986 houdende oprichting in het gebied van Sectorcomité XII
(Sociale Zaken), van de Basisoverlegcomités voor de instellingen van
openbaar nut die onder het toezicht staan van het Ministerie van
Sociale Voorzorg, laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van
3 januari 1995, worden de volgende instellingen van openbaar nut
geschrapt :

— het Fonds voor arbeidsongevallen;

— het Fonds voor de beroepsziekten;

— de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden;

— de Hulpkas voor ziekte- en invalididteitsverzekering;

— de Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie;

— de Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemers;

— de Rijksdienst voor sociale zekerheid;

— het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;
— de Rijksdienst voor pensioenen;

— de Kruispuntbank van de sociale zekerheid;

— de Bijzondere Verrekenkas voor gezinsvergoedingen ten bate van
de arbeiders van de diamantnijverheid,

— het Nationaal Pensioenfonds voor mijnwerkers.

Art. 2. In het ministerieel besluit van 12 december 1986 houdende
oprichting in het gebied van Sectorcomité XII (Sociale Zaken), van de
Basisoverlegcomités voor de instellingen van openbaar nut die onder
het toezicht staan van het Ministerie van Sociale Voorzorg, laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 3 januari 1995, worden de
woorden « Ministerie van Sociale Voorzorg» vervangen door de
woorden « Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 april 2002.

F. VANDENBROUCKE

Vu l'avis motivé du 9 octobre 2001 du Comité supérieur de
concertation du Secteur XlI (Affaires sociales),

Arréte :

Avrticle 1°". Alarticle 1°" de I’arrété ministériel du 12 décembre 1986
portant création dans le ressort du Comité de secteur XIl (Affaires
sociales), de Comités de concertation de base pour les organismes
d’intérét public relevant du Ministére de la Prévoyance sociale, modifié
en dernier lieu par I’arrété ministériel du 3 janvier 1995, les organismes
d’intérét public suivants sont supprimés :

— le Fonds des accidents du travail;

— le Fonds des maladies professionnelles;

— la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins;

— la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité;

— I’Office national des vacances annuelles;

— I’Office national d’allocations familiales pour travailleurs salariés;
— I’Office national de sécurité sociale;

— I’'Institut national d’assurance maladie-invalidité;

— I’Office national des pensions;

— la Banque-carrefour de la sécurité sociale

— la Caisse spéciale de compensation pour allocations familiales en
faveurs des travailleurs de I'industrie diamantaire;

— le Fonds national de retraite des ouvriers mineurs.

Art. 2. Dans l'arrété ministériel du 12 décembre 1986 portant
création dans le ressort du Comité de secteur XII (Affaires sociales), de
comités de concertation de base pour les organismes d’intérét public
relevant du Ministere de la Prévoyance sociale, modifié en dernier lieu
par I'arrété ministériel du 3 janvier 1995, les mots « Ministére de la
Prévoyance sociale » sont remplacés par les mots « Ministére des
Affaires sociales, de la Santé publique et de 'Environnement ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 avril 2002.

F. VANDENBROUCKE
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N. 2002 — 1928 (2002 — 1497) [2002/22363]

2 APRIL 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 juli 2000 tot vaststelling van de personeelsformatie
van het Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leef-
milieu. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 20 april 2002, blz. 16080, in de
Nederlandse tekst, is de naam van de Minister van Sociale Zaken (in de
ondertekening van het besluit) F. Vandenbroucke in plaats van
F. Vandenbroecke.

N. 2002 — 1929 (2002 — 1498) [2002/22364]

2 APRIL 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 9 juli 2000 genomen ter uitvoering van het
koninklijk besluit van 9 juli 2000 tot vaststelling van de perso-
neelsformatie van het Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezond-
heid en Leefmilieu. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 20 april 2002, blz. 16081, in artikel 1,
Franse tekst, dient gelezen te worden « 16 van de 32 betrekkingen van
gezondheidsinspecteur worden bezoldigd in de weddenschaal 10 E » in
plaats van « 16 van de 32 betrekkingen van gezondheidsinspecteur
worden bezoldigd in de weddenschaal 10 F ».

F. 2002 — 1928 (2002 — 1497) [2002/22363]

2 AVRIL 2002. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 9 juillet 2000
fixant le cadre organique du Ministere des Affaires sociales, de la
Santé publique et de I’'Environnement. — Erratum

Au Moniteur belge du 20 avril 2002, page 16080, dans le texte
néerlandais, le nom du Ministre des Affaires sociales (dans la signature
de I'arrété) est F. Vandenbroucke au lieu de F. Vandenbroecke.

F. 2002 — 1929 (2002 — 1498) [2002/22364]

2 AVRIL 2002. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
9 juillet 2000 pris en exécution de I'arrété royal du 9 juillet 2000
fixant le cadre organique du Ministere des Affaires sociales, de la
Santé publique et de I’'Environnement. — Erratum

Au Moniteur belge du 20 avril 2002, page 16081, dans I'article 1°", texte
francais, il y a lieu de lire « 16 des 32 emplois d’inspecteur sanitaire sont
rémunérés par I'échelle de traitement 10 E » au lieu de « 16 des 32
emplois d’inspecteur sanitaire sont rémunérés par I’échelle de traite-
ment 10 F ».



